das facultades; y sobremianerasen histo-
rias; que miraria bien lo que dijo, y mejor
que. Gonzalo Hernandez ~de Oviedo el
Tostado. : it g
- Lo dichose ‘prueba por Juan Bocaceio,
lib, IV, ¢ap. 29, De genealogio. Deovum,
donde: afirma, Hespero haberse llamado
Hespero-por haber,ido, . poblar 6.4 xeinar
en Etiopia, la postrera hacia el Occidente,
y noella dél: Verwm, inquit, cum. juvends
whacwin-Atlante fratre. in-epiremos Mau-
o8 secessisset wigque Ethiopibus qui ulirg
Apellusiam- promontoriuny litus . Oceansy
incolint; ac insulis eo littoreadjaeentibus
imperasse & Greecis Hy ejpew_,w appelatus est;
eoque ew nomine, ocoidentis. Hesper: 0
nem, peciduain regionem vocent Hesperiam,
Et sie¢ ab eq vegione ad quam transmigid-
verat d suis perpetuo dominatus est, Dice
més ¢l Tostado, que deste, Hespero 1o se
halla mfs escrito de gue-tuvo tres hijas,
las cuales: los autores y poctas llaman Hes.
pérides. y ansi, del nombre suyo parece que
fueron hijas de Hespero (aungue algunos
quieren decir que fuesen hijasde ﬁu.la_n,_te;)
y uno de los que lo afirman es César Ger-
manio, sobre los fragmentos, de [Arato,
_poeta, poco despues del principio, lo cual
no ea razonable; y fueron sus nombres, Ij}gle,
Baretusa, Espertusa, segun en el capitulo
siguiente las hombra Juan: Bocaccio. Ttem,
que tampoco se pueden compadecer en un
solo Atlante y un solo Hespero 193 dos eo-
sas dichas, con Jo. que afirma Diddoro Si-
culo, lib. IV, cap. 5%, q.ue._A'tlapte tuve
mugchos hijos; y uno dellos'insigne en jus.
ticia ¥ hiumanidad para con. los sibditos,
f.quien puso por nombre Hespero; el cual,
como por cudicia de- especular los; cursos
de las estrellas 'y alcanzar la astrologfa co-
mo su padre, se subiese en -la_ c_ungbre deI’
monte Atlante, altisimo, sibitameénte fui.-
arrebatado de los vientos y nunca mas fue
visto ni oido; y el pueblo, dolidudose deste
desastre’ por la virtud que dél coguocian,
or.le dar honores inmortales para honrar.
le mas, desde alli adelante aquella estrella
lugidfsima-occidental llamaron como- 4 él,
Hespero; - todo esto dice: Diddoro: Huns
scilueet Atlantem, aiunt, plures aubstub_lw.
8¢, filios;: sed, unum, pietate ac.in sulditos
Justdtia humaonitatequie insignein, quen
Hesperwm appelavit, qui-euit in-Atlantis
alioritis: cacuatien ad serutandos astroruim
cursus ascendisset, subito & ventis, arvep-
fus nequaguam. amplivs visus est. | 0b
ejus virtulem caswan huno. maserata plebs,
honores lli precbens dmmonrtales, astrum

eceleste lucidissimum ejusnomine vocavit,

Pues reinar diez afios en Espaffa .y diez

alli, ser e¢hado y huir & reinar en Italia y
allf morir, reinar en las islas y  tierra fir.
me de Etiopia, que, como abajo. pareceri,
dista mas de mil Jeguas del monte Atlante,
subir 4 la cumbee dél y.alliser de los vien
tos arrebatado y nunca mas parecer, y ansi

morir, manifiesto es todas, juntas estas tres -

cosas én un mismo. hombre no; poder:con-
carrir y ser incomposibles; cuanto mas que
no ser un sélo Hespero manifiéstase. por lo
que se dijo, conviene 4 saber, ser uno her-
mano ¥, otro hijo dei Atlante. j

- Luego claro queda, Lo uno, gue hubo di-
versos Hesperos, ansi como muchos Atlﬁn.
tes; losegundo, que el Hespero que sefio-
re6 en Etiopia y en las islas de Etiopla cer-
canas, no. fué Rey de Espafia; lo. tercero,
que. ninguna probabilidad . tienen, futes
grande disparate y absurdidad. y muy con.
tra Tazon es, decir. ¢ presumir que ya.que
aquestas indias en aquellos tiempos fueran
descubiertas [lo:cual  bien ha parecido no
ser verdad], y que. s¢ nombraran Hespéri-
des del Rey Hespero, fntes ternia mas figu-
ra de verdad quien dijese.llamarse ’Hezfpe.
rides por. Hespero Rey de Ltiopia 6 de
Africa la occidental, queno,de Hespero
Rey. de Espafia, cuanto mas que segun Sant
Isidoro, las Hespérides se nombraron. de
una iciudad que, se. llamaba Hespérida en
fin de Mauritanis, y concuerdacon €L Alia
co en el cap. 41, del libro De imagine
mundi: De insulis fomosis maris Oceant;
lo cuarto,se; consigue tambien 4 lq,_d;gh&?,
ser incertisimo y no.muy léjos de imposi.
ble lo que pretendemos. impugnar, convie-
ne & saber, que aquestas indias en los si-
glos antiguos haber sido.mi.tractadas ni
menos sefioreadas de Espafia., Todo | lo di-
cho se.puede muy bien con esta cuarta, ra-
zon gconfirmar, y. es, que; como pu’ec{q-ver
cualquiera que-las. historias de Espafia le

yere, Espafin, cuasi siempre desde su po. -

blacionfué  opresa. y afligida de firanos,
ansf como de. los Geriones, de los 'de Tiro
y fenices cuando. edificaron & Céliz, y al
ménos harto, inquietada y siempre ‘ocupa-
da en armas por defenda‘_r_se};;dg]los, de los
Cartaginenses; de Anibal y Amilcar, y des.
pues. de; los, romanes por Pompeyo y por
sus hijos, y més por Julio. César y Octas
viano, y, los tiempos andados, por vindalos
y por los godos, y. dltimameute, por moros
¥, bérbaros; por manera que Dunca tuvo
tiempo ni espacio Espafia para sefiorear,
fuera. de si, otras, gentes, mayormente tan
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remiot{simas partes; y si en ‘alginos de' los
tiempos pasados, 'destas Indias se tuviera
noticia on Espafia, mas fuera por haberla
traido 4 ‘ella’'y hecho logque en ellas ho.
biera acaetido y sefioreado por las nacio.
nes'que & Hspafia sefioreaban, que no por
la: misma Espafia, y'si alguna gente de las
que la sefiorearon habia de tener noticia ¢
sefiorio destos réinos, parece que habian de
serlos romanos, ¥ destos nunea tal eserito
56 halla, 4ntes dariamos aquf dos urgenti.
simos' argumentos del contrario. -
< El'uno'es; porqne segiin refiere en ¢l 1ib.

1T, ‘capitalo 7%, D& natura locorwm, Al.

berte Magno; [é yalotrujimos arriba, cap.
9°], cuando César Augnsto hizo 6 quiso ha.
cer la deseripeion’ del miundo, diz que en.
vid & mandar 4 los ‘reyes-de Egipto y do
Etiopfa que ‘aparejasen maos y gente y las
cosas negesarias para navegar los mensaje.
ros (tie'enviaba, 'y, llegados 4 1a linea equi.
‘mooeial, hiallaron-lugares paludosos'y pefias
que'ni por el agua nipor la tierra pudie-
ron pasar,’y ansi e fornaron sin poder ha-
cer cosa'de lo que' Octaviatio' deseaba.  Hs.
tas son palabras de Alberto Magno: 7 des.
eriptione ailtem faeta sub Cesare Augus.
to legitur ‘quee numtios misit: ad Reges

Egipti et Bthiopice, qin naves e impensas |
pararent necessarias eis quos’ miseratiad |

trmsewnduim; et venientes sub equinoctiali
looa padudosa invenerunt in quibus wikil
diffuniditur, et lapidose que nee navibus,
mec pedibis, poterant tramsive: et 1do sunt
reverst, negobio won peracto. '

“"El"otre é¢ “hun’ mfs” efieaz;  qie’ segin |

Plittarco e 13 'vida "y yraciosa ‘historia de

Bertorio, exdelentisitio “¢capitan romano, | °

aunque contra Roma hizo grandes batallas,
que vinierds 4 Cliz por 1o mar, cuasi
trontero'de la'bocadel rio de Sevilla, tops
ciertos wavios 6 navio qtie iban, paréce que
de las islas de Candtia) que llamaban en.
téaces Beatas 6 ‘Biehaventtradas (gorque
segun‘la cegiedad delos antigwos,” por ser
templadas y fértiles estimaban ser ‘alli los
Canipos Elisios, de que hablé Homero,
donde iban despues!desta®vida las fnimas)
como'en ¢l siguiente capitulo diremos esto |
mas large; v ‘dando 4 Sertorio nuevas'y
particular relacion de la fertilidad y atne.
nidad y templanza de aquellas islas, tomé.
le grandisimo déseo y ansia de irse & vivir
ex ‘ellas y quitarse de guerras y delos cui-
dadés'que traen'los oficios y magistrados, |
por'vivit vida' quieta 'y descansada; pero
désyuese’lo sintieron cierta gente de st
armddd, mas'amadorés de” robar 'y’ turbar |

b von loe puertos y
o1 eogian las nimphas Hespérides,y cudl

& otros qne-de vivir pacificos y en seguri-
dad y descanso; alzdronselé, yansi hio pudo
consegir l4 vida'y teposo’ ‘que’ deseaba:
de doride parece que'si las Indias Hobieran
sido‘de Espafia en aldun tiempo delos pa-
sados, teniendo la felicidad que tienen; al.

- guna noticia ¢ memoria tuviera Sertorio y

los romanes dellas. * ¥ &' las Canatias que
estabani ‘tas la puerta; “como dicen, 'y tan
cercanas, eran en aquellos tigmpos fan ocul-
tas’que 4 %ertorio, Capitan sefialatisimo
que fué en' tiempos dé Pompeys o Grande,
le fueron” tan nuevas que entonées oia v
entendia su fertilidad y amenidad; jeufinto
mas esviitas y otultas debian ser & los vo.
‘matios y 4 “fodo el ‘mundo ‘de all4 estas
nuestras Indias! Phes si los romanos no
tenian noticia dellas, ‘que sefioreaban
Espafia y otras’ muchas provincias, ¢tie no
eran negligentes en “sefforear 'tierras aje.
nas, ni en esoribir sus hazafias, o otra na.
ciot destd s& gloria, ni, comq se” dijo, his-
torig alguna ni comentario de ‘alguna otra
nacion hace mencion, grande ni‘chica; lue.
go culpable adivinares 'y lisonjedr 4 Es.
pania y'vender 4 los 'reyes delld las cosas
que nunca faeron, por haber sido afirmar,
¥ boguear que'en los siglos pasados estas
Indias ¢ islas hobiesen & Espafia’ pertene.
cido: 'y ansi parece no’ ser cosa que‘en jui-
‘¢io de hombre discreto pueda' 6 deba caer
opinien'tad sola y singular, que gobre tan
flacos ' fumdamentos estriba. 'Y “por’ tanto
s0lo’debe ‘quedar por improbable, Atticia’y
frivola. A0 alrggzal] SR,

i

CAPTIULO XVI.

AM A

En ¢l se responde i los motivos deTos qué afirman
;. ser estas Indias las Hespérides, con razones y
muchas - auctoridades, que mo es regla general
que todoslos reinos, ni tampoco Espaiia, se de-
nominasen de los reyes.—Tréiense miucha cosas
- antiguas 'y dulees—~Hicese -mencion ‘de” aquel
. oabo rmominatisimo  por. los antignos de Buena
+* Esperanza,~Triense. razones muy prebables y
4 $uficiente divisione se econcluye que:las Hspéri-
des fueron las islas que ahora Tlamamos de Cabo
** Verde, ' que gon -siéte, 'qué estin 300'leguas de
las Canarias hicia el Austros el Sur.~~Tambien
cudles fueron: las islas: Gorgonas ¢ Gorgades,—
(_.iue las Hespérides fueren hijas de Hespero, Rey
dé Africa, 6 de Atlante, suhermano.—Que hobo
muches Heércules f*'muchus Atlantes.—Qué fie-
as manzanasde oro; qqle' dellos
el dragon
;1 /que las guardaba: de dia'y de nozhe, al cual ma-
to Hércules.—La interpretacion desta fibula, ¥
¢6mo Se reduce 4 historia, y al cabo que todo lo
que se dice de' las' Hespérides fué dudofo ¢ in-
cierto; y\otras cosas agradables para oir, etc.

.. Mostrado habemes por las' razones trai.




das en el capitulo fntes deste, ser vana y
errénea la opinion gue dice haber sido es,

tas Indias antiguamente del seflozio de Es.
pafia, por que diz que son las Hespérides

nombradas de Hespero, rey della; en este
cap. 16, serd bien responder 4 los motives
y anotoridades que los que las tienen por
st .tmqn,,{mnqga S8 vea con mayor eviden-
cia oufin 1&jos anduvieron deila verdad; y,
dejado de responder al primer motivo de
la isla 6 tierra que dice AristSteles haber
descubierto los deCartago, porque ninguna
cosa hace fsu propdgito, como se dijo en
principio del cépitulo precedente, al segun.
do, en que dicen que antiguamente las pro-
vingiag y reinos tomaban los nombres de
los reyes ¥ personas que losdescubrian 6

oblaban 6 alguna sefialada obra en ellos

acian, respondemos en dos maneras. La

primera, que no es regla general mi infali,

ble que tudas las tierras y;reinos, ni tam-

poco Espafia, que tiene nombre de Hespe. |

ria 0 de Héspérides, lo haya solamente
tomado de Hespero, rey que fué della, ni
de algun otro vazron notable cuanto 4. esto,
sino del estre]la & lucero Vénus, que se po-
ne tras el sol en anocheciendo, que llamat
Hesperus; la yazon es porque éntes fué an-
tiguamente universal manera de hablarque
& todas las partes § provineias 3&19 por. T6s.
pecto de otras. eran occidentales, llaman
Hesperias 6. Hespérides, que sueaa, Como
esti digg, occidentales; ésto se prueba, lo
primero, por. Italia, que segun Magrobio
fué llamada Hesperia por esfar hficia el
Occidente, donde se pone el sol y Ia dicha
estrella que trag él corre, Vénus, por res
pecto de Greeia y de. las otras provincias
orientales: Jlli nam scilicet Graei d stelln
Hespero dicunt Venus et Hesperia Itelia
e otcaswi  subieetn sit; hoee Macrobius,
lib, T, cap. 3°, Sefurnalium. Y ansi pare.
ce enla tabla 6. = de Europaper el Fiolo.
meo, donde dice: Ttalia Hesperiaab Hes.

ro; stella qriod illius ocedsui subiécta sit.
Caticnerda lo que dice la Historia tripar-
tita, lib; VIII, capitulo... ... Quayn Valen-
timsanius «lmperator. ad ovis. Hesperios
navigardt id est ad Ttalvam et Hispanwiam.
I_tém}lgftd!dmeo en'la tablad. @ de Afpica,
dessribiendo los pueblos que confinan con
los cabos de Africa, en éspecial de Buena
Esperanza, de  que [Ptolomeo’ tuvo alguna
notieia, los lama Hesperios por estar muy
occidentales: B¥ ex has (inquit) meridio.
naligimis usque ad incognitam tfrram
qui communi vocabulo Hespers appelantur
Fthjopes. Dice incognita ferra porque en
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tiempo de Ptolomeo no se, sabia quela
tierra de Etiopia se gxtendiese adelants del
Cabo, dicho, que lamamos de Buena Espe-
ranza, 'que lee._ ban, les sntigwos Hespe.
rionowras, el cual, segun los portugueses
afirman, estd de la otra parte de la linea
equinoccial 45°, perque; como abajo se dird
elloslo descubriereni; | S10H 9% .
Tambien. 8¢.dudaba, yno se sabia por
aquellos tiempos, si. la: tierra,de la Barbe.
ria se continuaba y era toda.una con la de
dicho cabo Hesperipnceras 6 de Buena Es.
peranza; aquellos pueblos, segun. alli la
glosa 4 eseholio, dive, som agora los negros
de Guinea, Item, Plinio, lib, V1, cap. 3%
Ab ea (scilicet quadam -insulg Atlantice
de quaibidem tangit) quinquedierwin na-
ngatione solitudings .ad Ethiopes Hespe-
7408, efc, Item,.Strabo, libro Jiltime. .Je
Situ Ovbis: Supra. hane est, Bthiopum re-
gio qui Hesperi, vocambur, eto; 1o mismo
Diddoro, libro: IV, capy 4°, de una isla de
Etiopia, de que abajo se dird, dice que se
llama Hesperia porque.esté situada al Oc.
cidente 6 donde, se pone el sol y el lucero
Hespero:. Asserunt (inquat). habitare illas
sculicel quasdaimn femanaes ansulam Hespe-
TVAM, Quia ad Oceqsumn §ita est aic vooulds
tam. Lo mismo Pompoenio Mela, lib. 11,
cap.. 10y - San Hierénimo, sobre, Jsaias, ca-
pitulo 5°% envel fin dél: Unde ftalia.ab ¢o
wo il Hesperus eceidaty olim Hesperia
gicebatw‘. Parece clarisimo,por lo que ar-
riba en el capitulo précedente trajimos de
Juan Bocaceio, haberse llamado el harmano
de Atlante, e quign. hablamos, Hespero,
conyiena # saber, Ogoidental, por Etiopia
gecidental, en.que reind, y della haber to«
mado el nembre £, y no dél ella,, Ltem, el
cabo postrero de Etiopia,.deique se tuye
alguna noticia, que hoy llamamosde Buena
Esperanza, le llamaron, los antiguos el pro.
montorio. Hesperionceras, jpor .ser: el mas
oc,cidq)tal que enidncesde la tierrade Afri.
-ca se conocia;  Asi Jo, nombra Plinio en el
libra VI, cap. 31:, Ad Ethiopias Hesperos,
et pravontorivm, quod, vogamas . Hespa
rioncaras,| LteragPomponio Mela, kib: 111,
cap. X0z Ttei, tonrae, promontoriio oud 7o
men est Hespep, gorna; 3. S, Isidore ib. IV,
cap, 6, de las Etimologhas: Gorgades insule
Oceani, olwerswe pronenieino quod vocatur
Hesper.one®ras:. . v cnefth il o
Que: aqueste, cuernd, 6 cabo, de, la tierra
sea el que los pasados decian el pramonto.
rio, 6 cuerno, 6 punta & cabo Hesperionce.
ras, que suena occidental, pruéhase,lo pri.
mero, por.el discurso gue Solino trae des.
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eribiendo la tigrra y losieabos, promontorios
¢ islas del mar Azianoe, que es donde entra
an el Ogéano; el mar Aribico 6 Berméjo,
hasta las Fortunadas 6 Canarias, en el ea
pitulo dltime: y eap. 37 de su Polistor,
juntamente con.lo. que Pomponio afirma
del mismo. monte ¢ promontorio en el cf-
pitulo alegado 10y -11-del lib. I, los
cuales autores, desgribiendo aquellaicosta,
topan primero con ague! cabo Hesperion.
ceras, y dél primero que|de otre hablan; lo
segund®, porque- ansi lo declara y expene
la glosa 6 escholio del mismo Solino, en el
digho ecapftula iltimo, sobre la palabra-
Hesperionceras, donds dice  ansi: Sonat
haee- vow  occidentals Teornu e extremivm
Africw. continentis promogitorium;. ubi
scilicetveluti ex fronte civemaguniurng
ves in occasum ae mare Atlanticum, quod
hodie vocant oaput -Bonee Spei. Lo'mismo
expone y declara sobre el cap, 10.del 1i
bro 111 de Pomponio. Mela, en el fin, y
alega el dicho de Plinio en el cap. 31 del
lib. VI, que arriba fué recitado.: Y que no |
haya sido - regla general llamarge las Iles
perias. todas del rey de Espafia Hespearo, '
praébase lo segundo por la misma Espafia;
porque aunque algunes digan gue ge nom.
brd Hesperia del diche rey: Hespero, otros |
de mayor autoridad y wfis.en nidmero afie- |
nian haberse nombsado Espafia, Hesperis,
de la estrella Hespero, como ha/parecido y
parece porlos siguientes: destos es San Tsi,
doro, 1ib. XIV,cap, 4° delas Etimologias,
alfin: Hispanwia prius ab ibero avne nun,
cupata, :postea ab Hispalo Hispanis. cog-
nominat est. Hispania est of hera Hespe.
ria b Hespero stellw occidentali dicta. Lo
mismo afirma el Arzobispo D. Redrigo, lir |
bro I, cap. 3; item el Obispo de Biirgos, D.
Alonso de Cartagena, en el libro dinico de
los reyes de Espaila, cap. 3° item, dello |
da tambien testimonio el Obispe de Giro-
na; en su Paralipomenonglib. VI, capitu.
loi. ...tt Quot matioges ef populi usque ad
nostra - tempova ﬁwpan@am.‘ obtinerunt, |
Lo mismo atirma Pedre de Aliaco, Carde.
nal;en.el De imagine mundi, cap: 31, ha.
blando de Espafia; el Tostado tambien, lis
bro LI, cap. 83, sobre Eusebio; aprusban
lo -dicho todos. las diecionaries, 6 porla
mayer patte, como el Cornueopia, tolumea
502 y columna 345, yel Citholicon §y -Cis-
pina, ¥ otros que no queremos aguf re:
ferir. & ' . 5 &8 %y
La segunda mancra de responderalprin.
cipal motivo deles que afirman el contra-
rio desto es, que aunque hobijesen habido

&l nombre las islas Hespérides, vualesquie.
xaque sean hiicia el Occidente, dé algun
notable hombre, al ménos, méds probable y
mis semejanza de verdad. tiene haberlo
habido de Hespero, el que sefiared en Afri-
ca y en Etiopia, que no del que tuvo diez
afios el sefiorio de Espafia. A lo que aiia-
den los que dpinan el contrario desto, tra-
yendo lo que dice Solino de las islas Hes.
pérides, que segun Seboso & Higisio habia
de las islas Grorgopas 4 las Hespérides
cuatenta dins de navegacion, é interpretan -
los!dighos que las Gorgonas fueron las islas
de Cabo,Verde,  y las Hespérides aquestas
nuestras, iglas y tierra. firme; decimod que
eu lo que, afirman. e egafian, 1o uno, en
gue lagen las islas de' Cabo Verde set las
Gergouas, ¥ no sonsing otras; esto pasece,
porque 1as islas de Cabo Verde estdn fron.
tero y contra el wismo Verde Cabolcient
leguas la vuelta de Poniente, como parece
por todas las cartas de navegar, y abajo se
digd, y por esto reciben dél el nombre, pe.
ro las Glorgonas estdn contra y fronters del
promontorio 6 eabo Hesperioneeras, que es
¢l de buena Esperanza, como dice el mis-
mo Soling;; Gorgones imsule ut accepimis
obverse sunt, promontorio, guod voeamus
Hesperioncavas; esto dice Selino, capitulo
iiltimo, esto tambien se ayerigua por la ta-
bla y figura que, vigne. pintada en el Sali.
no; 'al cabo, dél, donde sasientan las islas
Gorgovas, frontero.6 cercardel dicho cabo
6 pramoutorio de Buena Hsperanza, y esto
no ménes aprueba la gloga O escolio de So.
lino, arriba traida, y sobre todo Pomponio,
lib. 11L, eapitulo dltimo, v el principio.

| Y decix.que segun Ptolomeo y todos lok

verdaderos cosmdgrafos, comol Gonzalo Her-
nandez de Oviedo dice, las Gorgonas sop
lag de Cabo Verde; no debiéra mirar ni en.
tender bien: lo que-dijo, porque.ni Piolo.
nueo lo diee, ni éllo vid en algun yverdade.
ro ¢osmdgrafoy perque ne se hallard en
Ptolomeo| querhiciese' mencion de las islas
Gorgonas 6 Gorgades, i, y0 .mal 1o le he
mirado, ni.daré cosnddgrafo de los antignos
ni.de los modernos, sino s 10/ que tenemos
dicho, que.-lo diga; 4 quien se.deba dar
orédito; y una cosa es hablar los poetas de
las Gdrgonas'mujeres, y otra de las Gorgo.
nas islas; Mudhas y en muchas cosas Oyie.
do alega; libres y autoridades que él nunca
vi6-ni'entendio, como ¢l no entienda ni
sepa latin, y asi parece que hizo en ésta.

0 segundo ereemos que se engafid el di-
cho Gounralo Herpandez de Oviedo en la
inteligencia ‘do las palabrs de Solino 6 de
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Seboso ¢ [liginio; que dioen; Ultia Gorgd.
nas Hesperidumd insulie-dierum quadrd-
ginte wavigationd intitmos widris sinnis
weedsserwit. | Aquella paldbra wulfra, “que
«uiere’ decir allendes plensa quizd, si en.
tendid 16 “que gueria decir, (que Solino 6
Seboso entendid por allende hécia la parte
del Ponienta ¢ 'rumbo que Uanian Tos ma.
rivéros ‘questa, derechamente; imaginando
Yeuer ‘lay espaldas &l” Oriente’ 6 rumbe i
wviento leste; como quiera” gue Solineven-
- ga deseribiendo la costac de’ Africa 'y Btio.
plaj “eometizando’ desde la mar: ¢ piélago
Azanio; que es; come” s¢ dijo; donde entra
et el Ocdaro el mar Bermejo, 'y el taismio
camino llevé endescribir latierra de Afri.
oal Poraponio, 1ib. I, eap, 9,'10 y 11; por
maneta: que ‘pasado el dicho promontorio
Hesperionceras 6 eabo de Buena Esperan.
71, donde estiin’ 6 estaban Jas Gorgonas,
wuelve la' gosta: el mar Lideis el Septen.
“rion & Norte, pos lo' cual da 4 entender
que las Hespérides habian'de sstar hicia
el Norte: 6 ‘Septéntrion y no al Pouiente.
No contradice 4 esto 1o'que dice alli Soli-
no: I Enliimeos inaiss sinis! porqiie do las
(Canatias, refiiriendo 4 Juba, dice; ‘que son
cercanas & donde se' pone el sol, ‘préwinias,
snguit, eccasus, 6 al Oceidents, las cuales,
como “sabeinos, s on - Espatia ‘tenemos ' dabe
casa, | Delo dichd se' har de’seguit necesa-
riamente; conviens { sabér, (ue Tas Hes
porides 6 fueron Tus islas 'dé/ eaborVerde, o
lasquellamartios declos Azores; ne Halla.
von y tienen: pobladas 1o/ portogueses! de
quecabajo algo’ divemos. /b 2T Gl
o1 Hsto 'se "puede pérsuadir ‘désta manera;
-lsef:imero, ‘porque segun: Porponio; libro
TIE capi 11, las Hespérides estaban sitia.
das etiderecho 6 fronterode 14 punita‘d tier.
ravcalidisima de ' Etiopia; asl lo-dice; ha
blaudo deHas Baustis soiliced teirée pertil
bus insules oppositcs suhd qises Hsperides
tenwisse Tnemoramtur; g esta tivrra calidic
sima y quemada del “terrille/enlor del ol
ed ol cabo'que Naman- Verds, dondeno iy
s verdura qus €n el mismio:verde; por la
maneta’ que lamamowral negro’ Juan, blan:
eo, por la-figurh que llanian 1os graméticos
anbiphrasim,eomo decimos mundo 4l mun:
doy ‘que ghiere deeit limpio, sienda el mun.
do sucio 'y lleno de todas lis'maldades y
sucigdades: este fuego 'sienten ' bien todos
los mavios querpor agquel Cabo Verde y is
las navegan. Lassiete iglis|“pites; {ue son
lag de Mayo ylas de Buena Vista y la del
Fuegoj ete., que se llaman 'de Cabo Verde;

estdn” frontero “del” dichio! Cabo Verde, y
: I

porque sit sitio dellas es ‘debajo-del mismo
paralelo que s’ cabo Verde, son tambien
cajorvosisimas y enformisimas; concuerda
con ‘esto Juin Bocaceio, libl IV, cap. 80,
del libro" susedicho, donde dice: Fuere
quipps, ut placet Pomporio, insulee ‘in
Ocoami oocidentali habentes, ew opposito
desertum litus in continents inter Hespe.
vos, Bithiopes et Atlantes populos; quw qiii-
denm ftmu% o puellis Hesperidibus posses-
‘scd ' fuerumt, ote.; luego aquestas son las is.
Jas Hespérides, y cierto este es harlo cficaz
argumento, porque no se dicetal palabra,
“ “partes tostadas’ 6 quemadas,”de algiina
otra parte de toda Etiopia 0 Africa) piresto
‘que toda fuese tenida por calients, porque
iaquella de Cabo Verde parece que # todas
¢xeode. 'Decliralo més'y mejor el mismo
Juan Bocaceio en el libro de las Mares, di.
ciendo ‘ansi: Hesperiwm mare ethiopici
Oceamd pars est ab Hesperidis virginibus
denominatum; nam ut aliguibus plavet,
wlira’ Atlantiowm  Oceanum insulte quce.
dami) sunt Buripis ‘distinocte, o d conti.
wenti modicwm separate, in quibuws aiiunt
abiqui -habitasse Gorgonas, alii vero Hes-
pevidum domos illas fuisse assérunt, pos.
gibile tamen ut aut ex pluribics aliquasillis
ot ieliguas dliis contigisse vel dasdem stic-
cesive habitasse Hespervidas ¢t Gorgonis;
Hespieridis plus famosfavet; eto. Confir.
ninse por lo que cuenta Higinio en el libro
de las Fibulas, fibula 30, de las doce ha-
zaflas ‘que 4 Hércules ‘mandé Euristeo,
donde dice anst: Draconem inmenein T'%.
phonts' filiwm, 'qui male “awran  Heape.
rigm * servare solitus evat;’ ad montem
Atlaniom Dnterfectt, et Bhnristeo vegi mala
‘athilit; pues 'si distabab poco'de 1a tierra
firnie, 1uegs lag Hespérides islas 1o son ee.
tas Tndiag) dé donde paradeque debian ser
tag islagde CaboiVerde: [Ayuda lo Giie i
e el papa PG én tarepistola 26: Hortos
nawrigi e Hespéridune poetos ultra, Atlantem,
in Afried situs fisege. Bi év' Afriea Tos
poetas situadas las fibgieronyd pusieron,
conviens 4 &dber, eeroa de la tierrafirme
de Africa; manifiesto ‘es'que o fueron 'es.
tas Endiag‘las Hesplérides. ;
“Toda 1o dicho se avabn de'contirmar cou
lo que ahora Sebastian Mustero, rodérmo,
en su Universal cosmogvaphie, 116, 'V, pa.
gida 1103y 1104 excribi6; sonibrando las
islas'de Cabo Verde las Hespérides; -el'cual
es de creer que habia visto todo do' gite
dellas se ‘habia escrito por los antiguos, y
sof ‘estas’ sus palabras: Hov ratione ut ab
insulis Hesperidum quas inune Capitis

Viaidis appellant; ete, hablandoalli de la,
particion que el Papa Alejandro VI hizo.

del.Océano y tierras dél entre los reyes de;

Castilla y Portugal: pinidlas tambien en Ja,

tabla ¢ mapa que hizo. del Nuevo Mundo,
la cual puso al cabo. de todas las mapas. Lo
segundo . se persuade, porque, segun todos
los poetas ¢ historiadores, lag, Hespérides,
de-quien tanto estruendo.y meneion hicie-
ron, fueren islas donde tuvieron un huerto
las nimphas hijas de. Hespero, hermano 6
hijo de Atlante, aunque 4 otros place afir:
war que fuesen hijas, como arriba digimos,
de Atlaute, en el cual huerto diz que se cria-

ban, las manzanas  de. oro; 4 este huerto;
guardaba un dragon que velaba de dia yde. -

noche, Oidas las nuevas destas mayzanas

de oro por, Euristeo, rey de. los Argivos 6.
.de Egipto (6 segun. ofros de, la ciudad de,

Micenaide la provineia de Peloponense, re.,
gion de Girecia, que en tiempode los Apds..
toles, “Acaya,. y ahora.se llama la Morea),

enyid 4 Hércples) su oriado, ¢l cual matéal -
dragon y bhurt6,las manzanas.de oro, y este.

fué uno.delos doce trabajos.que atribuyen.
4. Hércules; pues ningun antor griego ni
latino, historiader ni poeta,ide los que ha-
blan de Hércules; toca en habar venido tan
largo camino, como hiciera vinisudo 4 es-
tas Indias; el qual si hiciera, np se dejara,
de eseribir por algunes. de los escriptores
pasados, como se [escribieron ofras muchas.
cosas diversas de Héroules, como quiera
que venir acd no fuera el mas liviano de
sus trabajos; mayormente, que no habia de
venir .y volver tan facilmente por la mar,
jornada de.cuarventa dias para que.4 los
historiadores, se. les encubriese, y, siendo
esta la mayor hazafia, si 4 ‘estas tigrras lle.
gora, que) €l.nunca- hizo. ni pude hacer, y
asi es manifiestoique se. habia de escribir,
Empero no. ‘se dice’ més de gpe, harté las
odoriferas manzanas, luego las Hespérides
de que tractan los. antiguoes, y Solino, que
estaban de la otra parte de las Gorgades é
Gorgonas; no sonni fueron ni pndieron ser
estas Indias, sino las: islas'de Cabio, Verde
6 de:los Azores, que fuesen Jlamadas Hes-
pérides 6. por, Hespero, rey: de Ltiopfa, 6
porsus bijas-6 porotra cualquierapetsona,
0.porida estrella Viénus, 6 por;la ciudad
qué se dijo que hobo en el fin de Mairita
nia; .euanto, més que, como, todo do guieide:
estas Hespérides se: blasonaes fabuloso, po-
¢o crédito 6 ningunio,” & los quel sobre ello
se fundaren; se debe dar. Quyainterpretas
cion, segun Plivio, 1 Solinoy y Servio, 3.
Sf“?t Anselmo, y Sant Iﬁider@b:}? Juan Bo.
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-cagceioiy etros; esta ces, conyiene 4 saber,

que.aquel, huerto de las nimphas. Hespéri.

| des era,uma isla de ellas, ¥, segun Pausa.

niag, historiador griego, etan:dos, donde se
criaban ciertas ovejas que producianla la.
na 6 vellocino de color de’ oro, muy rica.

El dragon. que las guardaba, eran los arre.

cifes 3, pefinsces y tormenta grandisima de
la mar que las/ cercaba,( y. como, lamar o,
duerme, 1o cesaba; de, dia ni. de noche.; El|
cqal dragon se dice haber muetto Hércules,
porque aguardd tan.congruo,y blando tiem-

po'que cegase la braveza de la mar,, y,ausf)
paso enssalvo d:las islas, donde ll@wd L.
tadas para; Euristeo, Ray, las, ricas ovajas:,
«Muy por.el, contraxio, reduce la fabula 4
historia Palephato Parius:¢; Prienenses, au-
tiguisimo, del tiempo de, Ariaxerxes; £l6.

 sofo, griego, en el libro que:.compuse, dg
- Eabulosis sporrabionabus, pon, credendisy

lib..1, capi-De, Hesporedibus, donde. dige,.
que la verdad esy Hespera fué un, hambre,

 milesip que:;;mptalag@;-? Latia. region . do.
Asia Ja meror, tenia .d

e 0% hijas queise la-.
maban Hespérides; dste/itenia, unag evejas,

- hermosas; y parideras.comp fas habiaen Mi-

letoy segun &l dice, porlo cual, 1as lamaban
ovejas doradas, como el oro sea la cosa mas
harmosa: de-los, metales, y decianse manza.
138, Porqué Manzana en griego, quiere de.,

it oveja;.estas pascian, cerca, de ;la,mar, y
- pasande por alli Héroules.en un navio, me-,

tidlas en €l al .pastor.que, las, guardaba,.

' cuyo-nombre ari;\.d.r;%ﬂ ,.-0n, ‘ellag,’ y esto

diz, Yue.muerto; ya;lespero, poseyendo lag
hijas -Iespérideslas ovejas: de aqni cowen.
zaron & decir las gentes,. yisto ‘hemos- lag
marzanas de exo que, Héroules hurtd 4 las
Hespérides. matéindoles ol dragon. que, Jas
guaxdaba, . Todo esto.dice Palephatoy harfo
diferentemente. de. los.otros, .y ast.gueda
mids dudosa,y aun m4s. vana la opinien de
los.que presumen decir gue las Hespérides,
de quien hablaron losantiguos, sean | estag
Indias muestras. Estafabula, itracts Higi.

 niosen el libro que hizo de las fibulas que.
 arsiba 5o recité en dos 6. tres, lugares, y.en

el lib. IL, D Podtica Astrondmicas caps Dl
Serpentey y Guéntala, niuy. diferente de.log

. otros; pero no dice que.dei lag Giorgonas 4,

las Hespérides babia cuatents, dias_de na.
vegacion; dntes contando lai fabula de. Per.,
sed; emel dickolibro (De Poétiaa | dstronss.
mect, 0o trata; de islas, sino de lag mismas;
ndujeres Gorgonas, Asiesque,Soling es el
que lo dige 6 1o sacé, de /Stacio Sebeso, y.
poneloen el_-G&P. 3'7,1]'*31%1]10 Jhace mans,

cion do, las Hespérides, libi V1, cap. 31,
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Diédero, lib. V, cap. 2.° y Boeéis, lib. IV, -

metro @ltimo Dé consolatione, puesto que
unos ‘de ‘tna y' otro¥ de otra manera lo
cuentan y equivoein @sté nombre Héreules,
gq’!n.o ayan sido ‘michos ‘segun arriba se
1jo. e .

Puédese‘Pmua‘di‘r‘ To tercerd lo 'qud estd
dieho, conviene & silber, que tas Haspérides
fuerom, 6 las islas’de Cibo’ Verde'6 las de
los Azores, porlo‘que dice Sant Ansélmo
suel Nib. I, cap. 20 Dé “imagine munds,
queTas' Hespérides ‘estaba ‘cerea’ dé las

gonas, diciendo ‘andh: Juztn ‘has suili.
cét Gorna H&Mm hortus; efe. De
donde parece que, si'cregera Sant Anselnio

estartan didtantes coiio cuarenta 'diag'de
navegicion, no dijera que estaban cérca, y

!

si fuvieron por’ Gerea cuarenta digs de na.’

vegagion, O &iséipuede salvar el dicho de
Sant Anselmo; qué tas Hespérides estuvie. .
séty eorca ‘de las Gorgoiins, podemsos decir
que ‘Gotho las 1145 46 los Azores distan del
cabo de Buetit Espetasiza, qae’ es el pro.
ménitotio Hesperioficeras; donde situatos

por las razohes drriba traidas Ind Gorgonas,

cerca de tres fil Tegiins, v mun qoinh mds,

si éa'verdad la navegacion ¢ué los: portor

gueses hicieron ¢tiando descubrieron ol di.

clio Cabo' (como sa dith én'el ‘capialosi’
gutente), bien habiat’ ménester los ouaren.

ta dins para Hegat 1os navios desde el dicko
cabo de Biena Esperaza & 1as dichas islag |

de los '‘Azores, que’se podianllamiar entén

ces Tas Hespérides, y porque segun se doligs |

de Strabon en ¢l fin del'lib. TIT Dy Cos.
mographia § Désitie° Orbis, los*Cartagis
nenses descubrieron estas dichas islas de
los Azores antigugmente, qae en agiel
tiémpo se'llattiaron Casithiéridas; cuya va.
vegacion dicen que tuvieron muclios ‘aTos.
encubierta por el estifio que dellas saca.
ban, ‘pudle ser ueel viaje que hiso Hi.
milosh, Capitan'de ‘Cartago, ‘del Septen.
trion hiicia el Mediodia, de que ‘arriba én
el cap. 16 hicimios mervion, fuess hgbiendy
partido de las dichas islas de' los  Asores,
Fues,la- tenian por styas, y hasta Hesar §
as Gorgonas gastase eh navegar -cvarenta
dias; y de alli quedase Ja famia y comun
opitiion que lis Hespérides distabande lus
Gmgonns'puvegn@ieuvde cuarenta dias; pe.
ro esta yuelta Al Austro 1o se esoribio, sino
que se volvid de -Inglaterra’y de 'agitellas
islasde por alli por 1a costa & Calig yé
Cartago, Y 'po¥efo no ge debe creer estol V'
si esto-fué veérdad, donvernian bien con ‘esl
to 14§ palabray 'do' Solino, qiic’ estabian las
Hespérides ad intimos'maris sinus, por.

que Ias tales islas estdn como en los rinco.
nes de Ia tar, segun enténceslo estimaban
los que no tenian tanta’ experiencia de la
mar ni de las navegaciones por ella, ¥ por
consiguiente, . dado este caso,. hemos tam.
bien de degir necesariamente que &i aque-
Has eran las Hespérides, que nio fueron asf
nombradas per 1a estrella- Vénus, sino por
Hespeéro, Rey 'de Et,iéﬁfa. Y paréce que
coio fuesen siete nimphas hijas de Hespe-
ro, aunque otros dicen tres y otros dos, ca-
da uua debio 6 podia’ teer y sefiorear la
suya, pero poique &n'la verdad todo’ asto
es atinar y qierer por conjetiras sdear én

limpio'y dar ser & lo'que ‘quizd ‘nanca lo

tavo én rerum naturd, baste tostrar po.
der ser el contrario de 1o que Oviedo ‘tan
stn fundaments ni apariencia 8¢l ni color
de verdad afirm6, y por' consiguiente, si.
puestos 1os fundamentos 'y autoridades y
razones traidas ser ‘imposible tode 1o due

dijo éneste caiso, conviene & saber, que By’

pafia ‘hubiése’ tenide’ it 165 tiempos anti.
guos, que €l asigna; ¢l sefiorfo” destas opéa.
nas Tndias, porque atin' allende 'de ser todo
fibulas de poetas, coriio estd dicho, lo ‘que

- déstas Hespérides (sobre ‘que ¢l principal.

mente sé funda), por minchos y con mucha
variedad se recita, Plinio las pone todas
Fdr;itﬁn, inciertas, qiie de nifiguna coa del.

| las se dobe hacer caso’ para probar lo que

fuere cosa de veras; y ‘en lashistorias se ha
de ‘referir én’ toda verdad. '

Plinio, quetan diligente’y oitioso fud en
escudrifiar o que habia de eseribir, por no
ertar éu eosa alguna de mucha ‘ni de ]
iniportancia; pone tede lo giie se cuent de
las Hespérides pot tan dudoso, que le pa-
rece 8er iniposible estar las Hospérides eua-
renta dias' de navegacion de las Gorgonas,
EX ctial en el cap. 31 deldib. VI, suso ale.
gado; dice ansl; "Ultra has soilicet Goigo.
nas duts Hesperides insulie narrantur,
adeogue ommia eirow has ineerta sung i
Statius Sebosils-d Gorgownem insulis pra

| navigatione Atlantis di m quadiragin.

ta ad' Hesperidwm insulas curswm pros
diderit. Abiis ad Hespepionewras wniiLs,
Neo Marritanio insulgrion certior Sfama
est. “Este dickio de Plinio bastar debiers
pare confusion ‘de- quien porfiase ‘afirmar
po¥ Gidrte, que lo'que se refiers de las Hes,

rides e hubiese ‘escrito destas muestrag
adias, 6/t por- eso de’ Bspasia hubiesen
stdo, pues Plinio bo hallé més cierfa fama
de 'las ‘#las'y itierras dél mar Atléntico,
que es ‘el Qoéano, las cuales Hama todas
de Mauritania y de Etiopia, como allf pa.
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Tece, y ansf, que las Hospérides distasen de

s Gorgonas cuarenta, dias de navegacion,
juzgé_para oreer per d;iﬁflil.isgmo; ¥ otra
eiiﬁc;u_ig“‘d que apunta alli Plinio, eonviene
A4 saber, que las Hespérides estuyiesen del

romontorio Hesperionceras ¢ de, Buena
Ksperanza naye; ‘foﬁésg:qg,d},n,-lo eual
Thage mds_inereiblg el negocio, . Ttem, unos
aucfores dicen; que las ninfas Hespéride y
Tas ilas della ombradis ete sty DI
nio, dice' aqui que -eran no.mfs c’le‘ 08
Ttem, .unos las, cuentan ;de, una manera;

otros de ofra, Item, Pausanias, Jib, V, col.
199, babla de des Mespérides, y que. ellas
eran las guardas de Jlas powas 6 manzanas
tle oro; por manera que todo lo que, dellas
ficen mds es poético y fabuldso que histé,
rico y verdadero, ¥ por consiguiente, todo
ts lleno de vanédayf); nada, cuanto 4. las
tosas de véras, creible, y segun dice el Pa.
pa Pio en el prologo del libro que llamé
Del mundo_universo: N ugas in fabulis,

- in Tistoria verum guwrimus et serium,
Resta luego, pues, por las muchas razones

y auctoridades en estos dos capitulos  trai.
das, no sflo deberse tener por dudoso que
estas Indias en algun tiempo de os. anti.
guos hobiesen sido del sefiorio de Espafia,
ero, 1as cosas, del mundo supuestas como
n ido, deberse juzgar y tener por. impo.
sible, ¥ que ninguno qué se arree de afir.
inar verdad deba osan decirlo. Concedermos
con todo esto que puede haber sido losran.
tiguos tener algunas sospechas 6 muy leve
nueva, en Espafia 6 fuera della, de haber
tierras por este nuestro Ocano de Ponien:
te, por las’ muchas razones y anctoridades
ue arriba_en los capitolos 5.° 6.°, 7.°,
%.“, 9.7 y 10 dejamos Teferidas, y asi nom-
brarlas flespérides,'no por el rey, Hespero
de Espafia ni del de Etiopfa, ni por la cius
dad de Maurifania, sino Jor,_esfar occiden..
tales, porque 'Hesinéridee. o Hesperionce.
rus, 6 Hespero en la lengua griega, como

ya, mostramos, arriba, tierra o estrella, 6
cosa occidental suena, ‘

OAPITULO. XVIL:

* Tritasedel descabrimiento del Promo_::lmm I_-Iizs-
perionceras 6 te Buena Esperanza y delas is as
de Canaria y*Cabo Verde y de los Azores—Pri-
‘meras noticias;—Relacion del Petrarca.—Ex
dicion dg'Bét‘an’cor.—Conqluista de las Canarias.
~Reflexiones sobre Ias violencias cometidas'con
los naturales.~Muerte de D: Karique de' Cas=
tilla, § i

Y porque muohas vecés drriba, v mas én

e s
este capj ttirl'o‘ pasadﬁ; heinos todade-del. pro-
montorio Hespérionceras 6 de Buena Bs.

'%mnm. ¥ de lagislhs deCanaria-y Oabo

erde y .de los. Azores,. y dellas muchas
véces hemos de tocaren la historia signien.
te, con, el ‘ayuda dé Dios, y miiches y an
quizd, todos. lo .que lioy son, y-ménoglos
que virieren, no sabes 'ni por ventara po-
drén/zabet’ ousndo ni edmo mi porquitn
fué ¢elebrado su idesenbirimiento, parecid.
me, que setia mucho agradable réferir aqui
algo dello, dntes que tratemds del -de nues-
tras; océanns, Indies; porque se:'ven cufp
moderno el cogrioscimientd; quede lo se.
ctetos que en el mar. Océdno habia, tene.
mos, y cudntos: siglos y !diuturnidad de
tiempos la. divina ! Providencia tavo por
bien de los- tener: éncubiértds: | Por-demss
trabajan y son solicitos Jos-hombres, de
querer 4 desear ver § descubrir cosasoeul. -
tas, 6 haoer otra,. por ¢hica: aungue buenn
que s¢a, i la voluntad cde Dios complidn
no fuere; -1a cual tiene sus puintes y hotas
puestas.en todaslas cosas, y ni-unmomento
de tiempo dntes ni despues dele que tie.
nelopdenado, como sl principio de esté li.
bro se.dijo, han de sortir ¢ haber sus efectos.
Y por ende. grandé:deertar en los iombres
seria, si ea el juicio hurnano may de véras
cayése ninguna. cosa quefer, ni desear,mi
pensar poner ipor obra; sin queo priniéro,
cou sincero y simple corazon ¢ importuna
#uplicavion, consultasen swdivinary recti.
sima, voluntad, remitiéndoseloi todd fisu
final ¢ inflexiblé.,determinacion Iy juicio
Justisimo, Cudinta diligencia y soli¢itud se
puso por los antigues por la hnsia ycotlivia
que tuvierou de taber lo.que.en esie Océa:
oy, vastisimo..mar - habia, 'y ' ‘despues
muchos que les sucediéron y los cercanosd
Luestros tiempos; y finalmente na lo-alcant
zaron  hasta, el punto y Ja horaque Dios
uso los medios y quité los impedimentos.
arayillosa cosa, cierto es que Jas islas de
Canaria, siendo tan ivieja 'la nueva 6 fama
que dellas en los tiempos ant,ii;nos‘-se tuvo,
pues Ptolomeo 'y, otros muchos hicieron
mencion dellas, y estando/tan cerca dé Es: _
pafia, que no/-se-hobiese visto ni sabido (6
al ménos no lo hallamios escrito) 10 que ha.
bia en ellas, hasta agora poco.fntes de
nuestros tiempos, \

En el affo, pues, de nuestro Sefior Jesu.
cristo de (1) una nao inglesa 6 fiancesa,
viniendo de Francia ¢, Inglateira & Espa.
fia, fué arrebatada, como, cada diw.acaces,

" 1 Estd en blanco en el original.
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por los vientos contrarios de los que traia
y dib con ella enlas dichas islas 'de Cana.
rin: esta bao di6 nuevas, 4 la'vuelta desu
viajeyen Franeia. (1) El Petrarca; en ¢l
liby I, edp.'8° Devitd solitarin, dicé) que
los Giinovesés hicieron una armada que 1le.
26 & las! dichas islas dé Canatia’ y que‘el
. Papa Clemente VI, ‘que ‘porel afio de
nuestro Salvador Jesueristo de mil 'y tres.
cientos y cuarenta'y dos, fué subido al ‘pon.
tificado, instituyé por Rey 0 Principe de
aquellas islas & un notable Capitan, quese
habia sefialado tEn las guerras de entre Es.
pafia y Francia [naidice:su hombrg]; y que
el dia que el Papa lo quiso comnlr%%o-
rond, llevéndole por Roma con grande fies.
ta y solemnidad, fué fanta el agua que Ho-
vio sipitamente qué! torn6 4 casa ea agua

todo'empapado; 1o cual se tuvo por sefial 6

agiiero 'quese le daba principado de patria
que debia ser abundante de plavias y grau.
des aguas, como si fuesq otro mundo, y que
no sabe, segun lo mucho que de aguellas
islas se escribe y dice, como' les convenga
el nombre de Fortunadas:'dice tambion 1o
saber ebmo le sucedis al Rgy nuevo que
dellas hizo el Papa; 'Esto es todo del Pe.
trarca. De creer pareve que'es ser esto des-
pues de que las descubrid la dicha nao por.
~ que no se hobiera asi tan présto 1a mermo-
ria dellas borrado si esto acageiera Gutes.

. Despues en el aflo (2) sutienpo del rey
D. Enrique III, de Castilla; hijo del rey
D. Juan 1, deste nombre y padre del reyD.
Juan II; digo-el rey D Eurique ITI, padre
del rey I). Joan II, agiielo de l4 sarenisima
y lica reina Dofia Isabel,. mujer del
catblico: rey. D.' Fernando; habiendo oido
en Franeia estar en aquella mar las dichas
islas pobladas de gente pagana, un caballe.
ro francés que so- llamaba Mosior Juan de
Betancor, propuso de venir 4 conquistatlas
y sefiorearlas, para lo cunal armé ciertos
navios con alguna gente de'franceses, aun.
que poca, con la qual se vino & Castilla'y
all{ tracté cou el rey don Enrique 111, qué

enténees en Castilla reinaba; y, porque le

. favoreciese con gente yfavor, se Hizo s
vasallo haciéndole pleito y homenaje de 1
reconocer por sefior, y servirle ‘como vasa.
llo' por las dichas islas. Bl Rey le di6 13
- gente que le pidi6 'y todo favor y' des.
pacho., .

1 Desde “El Petrarca™ hasta donde diee “si es-
to acaeclera antes” estd al mdrgen de la letra al
parecer-de Las Casas.

2 Estd en blanco en ¢! original.

1do 4 las dichas islas con su.armada, so.
juzg6 por fuerza de armas'las tres dellas
que faeron Lanzdrote, Faerte Ventura y la

“ista que Harhan' del Hierro, hacictido' guier-
“ra cruel & 105 vecinos natarales dellds, sin
‘otrd razon ni éausd mis de por s yoluntad
“6 por mejor decir’ Ambicion 'y 'querer ser

seffof de quiel no'l¢, debia nada, sojuzgdn.
dolps. "“Esto hize ‘el “dictic” Monsior Juan

Betancor ton gratides trabajos y gastos, se.

?x'n"’dicé .uti ‘coronista portogués, llamado
uan''de Barros, en' sus Dédadas de Asia,
década ‘1%, eap. 12, el cual entre otras co.
sas dice deste %e’ﬁén'cor, que vino 4 Castilla
¥ que de allf se ' proveys de' geute y de

‘otras ‘¢osas que Te faltaban. Tatnbién és de

creer qtie’ aquellas” islas'tomb con muerte
de hartos de los que consigo Hevaba, y no
ménos sérian, sino muchos mas, de los Ca-
narios Baturales, como’ gente de pacas ar.
Tas, y e estaban e 'sus asag ségiros sin
hacer mal 4"nadie."Esta es' cosa cierto de
maravillar qué haya caido tanta ceguedad
en los ‘crisfianos, que habiendo profesado
guardar 1a Tey natural y el Evangelio en su
baptismo, y-én todo lo que foca y concies.
ne 4 Ta cristiana conversagion 'y edificacion
de los otros hombres, seguir las-pisadas y
obras de &u “Maestro y guiador Jesucristo,
entre las cuales ¢ésy debe ser una, convidar
¥y atraer y ganar, ‘por paz y amor y manse.
dumbre y é‘;e'm;?lg dﬁ?ﬂ.ﬂﬂ, dlaféycul.
tura'y ‘obediencia y devocion del verdade.
ro Dios y Redeptor del mundo, £ los infie,
les, sin glguna diferencia decualqiiera sec.
ta § religion que sea y pecados y costum-
bres corruptas q‘ue' tengan; y esto no de la
manera que cualquiera quisiere pintar, &i.
no por la- forma' y ejemplo que Cristo nos
di6 "y estableciG er su Iglesia v domo no-
sotrds faimosy quisiéramos ser, si no lohu-
biéramos sido, traidos, ‘déjdndonos manda.

do’ por'regla general, qué todo aquello que

quettiatios que los otros hombres hiciesen
con ‘posotros Hagamos con éllos y' donde
quiera que entrdsemos Id primeta muestra
que de nosotros diéserids, por’ palabris y
obras, fuese la paz; y que no hay distincion
en estd, para.con.indios, ni geutiles, griegos
0 bérbaros, pues un-solo Sefior es de todos,
que por todos sin diferencia murié, y que
vivamoside tal mapera y nuestras obras sean
tales para con todos que loen ¥ alabeti'al Se-
fior que creemos y adoranios por ellas, ¥ no
démos causa de ofension 6 escndaloalguno
nif judios; ni & gentiles, ni 4 la Iglesia de
Dios, como promulga Sant Pablo, y quesin
hacer distincion alguna entre infieles, no
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por mas de que no’ son 6_1‘_i_stihﬁoh algunos
hombres, sino por’ ser ‘infieles, en cuales.”
quiera “tierras suyas propias‘que vivan y
estén, eréamos g‘tengn&ds 'pm? verdad quﬁi
mih.ésf Ticito inv :
irls ‘4 dasasosegat y conquist:

_ uﬂyﬁiﬁl;ostimnas usan,

usén del {érming b 05 1sa
qué A es Otra cos: J*}d'if@mﬁf“bﬂ?i‘;
¥ quitdr’ sus bienes,

caplivar, y' stbfec

y tierras,"y sefforfos § quien’ estén et sy’ A

. ‘hﬁgq ! jo;-deéir,;da Ia reing Doifa Cataling, su may
oi, injuria & log do’ quilen las reciben) mo
considerando’ que son hombires y tienen fui."

©a sas quietos y.no hicieron mal, ni ;

y fodolo que delos cielos désciende, co.
mo g3 influehicias y 16" que”en Ta" tiertd ¥
elementos hay, son Beneficios Comfines que
Dios. & todos Tos hombres' sin' diferencia
concedid, y los Hisb seflords ituralos. do
todo ello no mas 4 unos que 4" btros, como
dice por Sant Ma'teo! Solewn sittm orirtfa-
Justos ét ' injustos]'y . Joy divida'y
preceptos nezativos delld fus prokibeti ha-
cerii'lj]ﬁria;. 6 dnjusticia & los” préjimos, '
hurtatles, cualquiera cosd’ shiya, y muc
ménos’ fomdrsela pot viodléntia, n6' Bidhes'
muebles, ni’ rdfces, 'no "sus mujeres) ni suy’
hijos, no su Tlibertad,' no"sud" junentos, ni "
sus gatos, ni_sus perrds, ‘ui ‘otrd alliajd al.
guna, se entienden tadibien y 'da txtiendet -
para con’ pbd;;’a‘lbg‘ﬁqﬁﬂ;r?wdel- mutido, chi.
cos y grandes, Hobubres'y mujeres, fieles’ ¢

mis Jg;c{bﬁhte'a ¥4t 106 cidlos 'y Ia tierra'
"

infiefes: ‘esto ,bdﬁb.‘coix‘ﬁei:‘la Toy ‘do/ Jesd: 1|

cristo. Qiiiet’inVentd esté”cdmino, deiga.
nar para, (ééistg) los infieles y traerlos 4 st
cognoseimignto y'encorpdrarlos én’ el aptis.

c6 de‘sli upiversdl Tolekia, creo § atm'sé!’
pat ‘cierto, qé, no Cristo, dntes, mby clal

ramenté, y'nd par Rfuﬁa‘j}aéi‘.Io't{ie!ié'cbn’del; Wl

nado por su Evangelib"/00 aop o
“Torndtidd' s “niesten 'Historial " este Tuan !
de Betancor viéhdode tastddo, § “Gonocien.
do'qus’el nelbéio habid de fr muy adeln.
te, acordd‘de se volvet” § Fritictd, § §'re "’
hacerse de dineros, G § quedarse ' del todo,

como al cabo 'se quedd, ‘dejando’en su'lu. |

gar 4 un sobrifo suyo, que se Hataba Ma:
ciot Befaticor. Antes que se fiese, estando’

en 8us ocupaciones gerreando y sojuzgan. !

do las getites de aquellas islas turi6'e rey
D. l‘}nrfgqe de Castilla,'y el afid de 1407,

y sucedid ‘el ¥éy D.-Tuan I, «d Hije, 4
quien el ‘dicho “Judt“de Betdueor, Hizo e’
mismo pleito’ honidaje, recoghiosciéndose
por vasallo ‘del “veint dé Castillal y al Rey '’
por séfior, como, Io/ Nabia Heckioy “sido del
rey D. Eariquie su padre. Esto testifica ¢l

i_msﬁsﬂ'reinf ¥ tigrras, ¢
istar' (porque

es, cualdiiiera cosa’ stiya, ¥ ticho

mismo rey D). Ttan, en cierta carta que es.
cribid al'rey D. Alonso’ de Portugal, ‘de
queé se hard abajo mencion. Maviot Betan.
cor, que'sucedit dsh tio'd dan de Betancor, -
prosiguiendo’ el propéeito’ del ‘tioy dice la
Historia portogiiesa, qiie’sojungd 1aisla de
la Grordera, ‘con ayuda dé los eastellanos que
consigo tenia, 'y los'qué despues’1¢'fueron
{4 ayudar, éon'lidencia, 6 quizd por manda-
do, del rey’ D} Juan'de Castilla, 6 por’me.

dre,"qtié gobernaby' losreinds; porguerel
dicé:-o Rey, éra‘niflo 'y estaba’en tutorid de
la'dielia Reina y del infasite D Fernando,
su' tio, que despues fué vey de A ragon; pe.
ro” vietido qie’ no ‘podia’ mas sostdiier la
guerra,’ ni 1o "dastos que s6*le reoreoian
para’ conservar las islas'qué” habia ganado
6 sojuzgado,” eohcertdse ‘cott el infante D,
Enrique de Portugal, hijo del rey D. Juan,
el primero‘de ‘este' nonibre' en aquel réino,
traspasfndele todo 1o que en ‘aquellas islas
tetiia, y él'pastse & vivir & la' ichi de Ja Ma
derd, T:e‘ -en aquel “tiempo’ sé comenzaba
4 ‘poblar ¥ tenia famy dé que los veeinosdes
elld sé aprdvéchaban bien; donde'al eabose
hizo rieo, 'y fué sefior de’ miticha haciénda
y 'mnuy estithddo ' en"Portugal) por-el favor
y mercedes 'qio el Tofante” le hizo, y'des.

ipues‘de €1} toda'su sicesion, '
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* Disciivrese aéerca del sefioviar de Jag Candrias.—
El infante D. Entiqué 'mands-una expedicion en
1424 "R ‘rey D, Juan 46 ' Castifta rectamia al
x‘ey{!_e:‘l’i)'ﬁtugﬁ!;—ﬂart:is }t::litiyas § oste asuntry’

| «Cerea’del’ sefiorfo destas istas la Mistoria
5poi'5bgr'cg(}$$v del dicho Jyii'de’ Bartos, ‘ha-
bla'muy et favor: de"aquel” dicho’ infante
D! Enfiqie, & porque’no 1o supb,' 6 porqiie
no'qitiso décir 1a verdad, 1a” éudl ‘purece
que ofuséa con ciertos vodeds vy cdlores, no
‘haciendo ‘mencion' de mtichas culpas’ que
cerca dello el dicho Tnfantc contra la jus.
ticia'y derectio’ que ‘los ‘reyes' de’ Castilla
tenian y tienen al sefiorfo’ de lus' dichas is.
las 'y aun ‘confra 1a virtid v razon Aatural
'y en perjuicio'grandé de la autoridad real,
quebrande los'capitiilas de lae paces asen.
tadas ¥ juradad entre’las reves de Castilla
y Portugal. Pira entendimiento dé 10 cisal
es'aqui de saber que (domo abajo ‘mas lat.
igo’ parecers) esteinfante 1. Enriqtie fié’
eudicioso ‘en gran manera de destubrir tier.




